
 

CURRICULUM VITAE 

 

MARCOS ALEXANDRE SENA DA SILVA 

Brasileiro, casado, 34 anos 
Telefone: (71) 99118-1032 

E-mail: m.alexandre.sena@gmail.com 

 

QUALIFICAÇÕES ACADÊMICAS 

 

⎯ Bacharelado em Letras Vernáculas – Universidade Federal da Bahia – 

UFBA – 2011 

⎯ Pós-Graduação lato sensu em Tradução em Língua Espanhola – 

Universidade Gama Filho – 2014 

⎯ Pós-Graduação strictu sensu em Língua e Cultura (Tradução Audiovisual 

com Acessibilidade: audiodescrição) – Universidade Federal da Bahia – 

UFBA – 2018 

⎯ Licenciatura em Letras Vernáculas – Universidade Federal da Bahia – 

UFBA – 2018 

⎯ Pós-Graduação lato sensu em Tradução Audiovisual Acessível: 

audiodescrição – Universidade Estadual do Ceará – UECE – 2019 

⎯ Pós-Graduação strictu sensu em Língua e Cultura (Aquisição de Línguas, 

Tradução e Acessibilidade: audiodescrição) – Universidade Federal da 

Bahia – UFBA – desde 2019 

 

LÍNGUAS 

 

⎯ Inglês 

⎯ Espanhol  

⎯ Francês 

⎯ Italiano 

 

EXPERIÊNCIA PROFISSIONAL 

 

mailto:m.alexandre.sena@gmail.com


⎯ Sfera Studios: legendagem, legenda fechada, transcrição, revisão de 

legendas – desde 2015 

⎯ BKS: tradução para dublagem – 2016 

⎯ Som de Vera Cruz: tradução para dublagem – 2016 e 2017 

⎯ Point.360: legendagem, transcrição e revisão de legendas – desde 2017 

⎯ Haymillian: legendagem – desde 2017 

 

CURSOS ADICIONAIS 

 

⎯ Técnicas de legendagem 1 – Universidade Gama Filho – 2013 

⎯ Técnicas de legendagem 2 – Universidade Gama Filho – 2013 

⎯ Oficina de Tradução Audiovisual com Acessibilidade: audiodescrição – 

Universidade Federal da Bahia – UFBA – 2015 

⎯ Oficina de Acessibilidade Audiovisual – Cine Arts – 2017 

⎯ Tradução para Dublagem – ACME E-Learning – 2016 

 

FERRAMENTAS DE SOFTWARE 

 

⎯ Express Scribe 

⎯ MemSource Editor 

⎯ SDL Trados 

⎯ Subtitle Workshop 

⎯ Word 

⎯ Excel 


